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o cTocyeTbes migdOpy TEKCTOBUX MaTepiaiiB, TO OKPIM 3BUYHHUX TEKCTIB 3 Mij-
PYUYHUKIB PEKOMEHAYETHCS TIEPIOANYHO MiAOUpATH HEalalTOBaH1 TEKCTH Ha aKTyaJIbHY
TeMaTuKy. Benuke 3HaueHHs A1 pOOOTH Ma€ BUKOPUCTAHHS Ta3€THUX TEKCTIB 3 TEpi-
OJMYHMX BUJIaHb, YUTAHHS SKUX CTUMYJIIOE IHTEPEC CTYICHTIB 10 BUBYCHHS 1HO3EMHOT
MoBu. Tekctu ciig miaidparu Tak, 110 CTYIEHT MIT 3HalTH y HUX LiKaBi Marepianu. J{o
TEKCTIB JOJAIOTHLCS 3aBAaHHs 1 0a’kaHO 3 eJIEMEHTaMHU 3axXO0IUIeHOCTI. Taki 3aBnaHHs J10-
MOMOXKYTh Kpallle CIIPUIHATH IPOYUTaHE, BUALINTH OCHOBHE B 3MICTi, 3pO3yMiTH OCHO-
BHY i1Ie10, OyIyTh CTUMYIIOBAaTH MOBHY AisUTbHICTh. Hanmpukiaz, Bukiagad nuuie psij
TE€3, IO CTOCYIOTHCS 3MICTY TEKCTY, @ YUHI BU3HAYAIOTh SIKi 3 HUX BipHI, a K1 HI. AGO
3aKPHUBAETHCS MIEBHA YaCTUHA TEKCTY, T XTOCH 13 YUHIB TIEpe/Iae i 3MICT.

Po3BUTOK KOMYHIKATUBHIX HABHYOK B MPOIIECI BUBYEHHS 1IHO3E€MHOI MOBH € YCKJIa/I-
HEeHMM OararbMa YnHHUKaMH. OTHOIO 3 HAWBAKIIMBIIIMX MPOOJIEM € Te, 110 HOBUU Ma-
Tepilajl Ma€ OMUPATHUCS Ha BXKE BUBYCHUH, 1 11€ JEII0 00Mexye (GopMu poOOTH.

VY HalHOBIIIMX METOAMKAX PEKOMEHIYETHCS BBOIUTH HOBY iH(OPMAIIO YH HOBY
JIEKCUKY TakK, 00 ii MoxHa OyJi0 3p03yMiTH 3 KOHTEKCTY. Buknagad mae ii mogaru ta-
KUM YHHOM, 1100 K MOXJIMBO MEHIIIE KOPUCTYBATUCS PiTHOIO MOBOIO. {7151 11bOTO MMO-
BUHHI BUKOPUCTOBYBATHCh BCl MOXJIMBI ayJi10BI3yalibHI Ta MapajiHTBICTUYHI (MiMiKa,
KECTH) 3aCO0H, a TAKOK TBOPUHH MoTeHIran. ToOTo BUKIaaad Ma€e HE MMPOCTO MOAaBaTH
HOBY 1H(OpMaIlito, a HAIITOBXYBAaTH Ha il PO3yMIHHS.

BuBueHHS IEKCUKH Ta TpaMaTUKU PEKOMEHIYEThCSI HE PO3MEKOBYBATH, @ BBOJUTU
MOCTYIOBO 1 KOMIUIEKCHO.

TakuM YMHOM BC1 TUCITUTUTIHU MAIOTh CITY)KUTH OJTHIM METi — PO3BUTKOBI 3arajibHOT
MOBHOT KOMITETEHIII].
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0. A. Mapmuinwk,

Kanouoam puionocuteckux Hayk, 0oyexm,
doyenm xagheopvl nepesooa u s36IKO3HAHUSL
Gaxyremema 1uH2BUCTIUKY U Nepesodd,
Meoicoynapoonvlil 2ymanumapHulil yHU8epcumem

O CTATYCE U ®YHKIHUAX ®POPMAJIN30OBAHHBIX CTPYKTYP

Tepmun ‘formulaic language’ nosiBusics cpaBHUTENbHO HeAaBHO. Elle HECKOIBKO
JECATHIICTHH TOMY Ha3aJl OCHOBHOE BHUMaHHWE JIMHTBUCTOB OBLIO TJIABHBIM 00pa3oM
COCPEIOTOYEHO Ha KPEATHBHBIX acCIeKTaX $3bIKa, B YaCTHOCTH BO3MOXKHBIX CIIOCO-
0ax BBIp@)KEHUS 3HAUYCHUS, KaK HA YPOBHE SI3bIKa, TAaK M HA YPOBHE KOMMYHHUKAITUH.
Hauunas ¢ konma XX Beka UCCIAEAO0BATENN S3bIKa CTAIA MPOSBIIATH BCE OOJIBINYIO 3a-
MHTEPECOBAHHOCTh K M3YUYEHHUIO TEX ACIIEKTOB 53bIKa, KOTOPHIC BBIXOMAT 3a MPEJIEIIbI
paMoOK, B Mpefeax KOTOPhIX MPOUCXOAUT MpoayuupoBanue peun. K Takum acnekram
OTHOCSITCS, B YAaCTHOCTH, CIIy4aW HCIIOJIb30BaHMS TaK HA3bIBAEMOTO S3bIKa (hOopMyIl
nnu popmanuzoBaHHBIX CTPYKTYp (PC), M3BECTHBIX B aHTIIMMCKOM TEPMHUHOJIOTHH KaK
formulaic language v formulaic sequences.
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Tepmun formulaic sIBNSETCS MPOU3BOIHBIM OT CYIIECTBUTEIBHOTO formula, KOTO-
poe B HallleM CO3HAaHHMHU B MEPBYIO OYEPE/Ib aCCOIUUPYETCS C TAKUMHU OOJACTSIMH 3Ha-
HUS, KAK MaTeMaTuKa ¥ XUMUsi. B To e BpeMmsi, B CJIOBAPHOM OTIPEIETICHHH 3TOTO CIIOBA,
JNeUHUIIMHA €TO CMBICIIOB, OTHOCSIIUECS K MAaTEMAaTUKe U XVUMHH, TPUBOISTCS JIUIIIH
TIOCJIE OTPEJICIICHUsI CMBICTIA, OTHOCAIIEToCs K s3bIKy. Tak, B Kparkom Oxcdopackom
cioBape uznanus 1952 r. non penakmueit C. T. Onions, onpeaesieHusi, OTHOCSIIUECS K
MaTeMaTHKe ¥ XUMUH, IPUBOJISITCS HA TPETHEM U YETBEPTOM MECTaX; Ha IIEPBOM XKe MEC-
T€ — CIEAYIOIIeE ONpeACIICHUE ATOTO clioBa: “1. a set form of words in which something
is defined, stated or declared, or which is prescribed by custom or authority for use on
ceremonial occasions” [2].

AHanornyHasi KapTuHa HAOIIONAETCS M B APYTUX aBTOPUTETHBIX CIOBApSX — B
cioBape The American Heritage Dictionary of the English Language u Webster’s New
World College Dictionary, rae Ha IEpBOM MECTE UIYT, COOTBETCTBEHHO, 1C(OUHUIINH:

“a. An established form of words or symbols for use in a ceremony or procedure.

b. An utterance of conventional notions or beliefs; a hackneyed expression” [1].

u “a fixed form of words, esp. one that has lost its original meaning or force and is
now used only as a conventional or ceremonial expression: “Very truly yours” is a for-
mula used in letters” [2].

Cremyet OTMETHTb, UTO HA CYIIIECTBOBAHHE B SI3bIKE LIEMIOYEK CIIOB, XapaKTepU3yIo-
HIUXCSI yCTOMYMBOCTBIO M PACCMATPHUBAEMBIX KaK €IMHOE 1€JI0€, TMHTBUCTHI 00pariaim
BHUMAaHHE eIIIe 3aJI0JITO JIO TOTO, KaK MOsIBUWIICS TepMuH formulaic. Tak, @. ne Coccrop,
TOBOPWI O (DOPMUPOBAHUN HOBOW CIMHMIIBI S3bIKA B PE3yJbTAaTe armIOTHHAIIMH, I10-
HUMaeMOM UM KaK CHHTE3 JICMEHTOB CHHTArMsl, “synthesizing of the elements of the
syntagm into a new unit”, Ipyu 3TOM OTMeUas, YTO B CIIy4ae BbIPAXKEHUS CIOKHOTO I10-
HSITHS TIPU IOMOIIIH 10 CIISIOBATEIHHOCTH MPOCTHIX 3HAYUMBIX SIMHHII, STO MTOHITHE 3a-
KPETUIIETCS 3a JAHHOH MOCIICIOBATSIIBHOCTRIO KaK SAMHBIM IIeIbM: “when a compound
concept is expressed by a succession of very common significant units, the mind gives
up the analysis — it takes a short cut — and applies the concept to the whole cluster of
signs, which then becomes a simple unit” [6, c. 177].

Jleonapa birymdui Takke yka3plBaeT Ha CYIISCTBOBAHUE B SI3bIKE (DOPM, KOTOPHIE
HAXOMATCS Ha TPAaHMIIE MEXKIy ciloBamH u (Ppazamu: “many forms...lie on the border
between words and phrases” [4, c¢. 180]. B xauecTBe kpuTepusi, MO3BOISIONIECTO MPO-
BECTH YETKOE pasrpaHHUYCHHE MEXIYy cIoBOM U ¢pazoit bnymduna naswsiBaeT ymape-
HUE, ICMOHCTPHUPYS pa3Indre MEXTy CJIOBOM U CBOOOIHBIM coueTanneM “‘blackbird”
“black bird”. OnmHako, 3TOT KpUTEPHUIA, KaK OH Jajiee OTMEYAET, HE TIOMOTAET MMPOBECTHU
YETKYIO TPaHUILy MKy CIIOBOM U (pa3oi B TaKHX Cllydasx, Kak messenger boy u lady
friend. PaccmarpuBast Takue popmbl kak devil-may-care u jack-in-the-pulpit, on xapax-
TEpPHU3yeT BTOPOE KaK CIOBO, B TO BPEeMsI KakK MEPBOE HA3BIBACT MEPBOE COUCTAHUE KAK
“phrase-word”:

“This criterion of stress fails us in forms like devil-may-care (as in a devil-may-
care manner) or jack-in-the-pulpit. 1f the former were devil-may-care-ish, we should not
hesitate to class it as a word, since here one of the immediate constituents is the bound
form — ish. The forms of the type devil-may-care are classed as words (phrase-words)
because of certain other features which? Within the system of the English language,
place them on a level with other words. One of these is their peculiar function; as a



206 Haykogi 3anuckn MixkHapoaHoro rymaHniTapHoro yHisepcurerty, Ne 18, 2013

phrase devil-may-care would be an actor-action form, but as a phrase word it fills the
position of an adjective” [4, c. 180].

[IpoGiema pasrpannyenus ciosa u (pasbel paccMarpubaerca u Y. B. ApHonb, ko-
TOpasi B KaueCTBE WUTIOCTPALIUY PUBOUT MIpUMeEp, 3auMcTBOBaHHbIN y B. JI. I'pada: “In
showing the borderline between a word and a formular expression, W. L. Graff speaks
about the word breakfast derived from the set expression to break fast, where break was
a verb with a specific meaning inherent to it only in combination with fast which means
“keeping from food”. Hence it was possible to say: And knight and squire had broke their
fast (W.Scott.) [8, c. 174]. IIpumeuarensHo, 1 Ha 3TO yKa3biBaeT M. B. ApHonba, 4To B
nentpe Buumanus B. JI. I'pada naxonurcs rpagamnus “from free construction though the
formula (italics — O. M.) to compound and then simple word” [Op. cit].

B cBoem uccnenosanuu “Formulaic Language and the Lexicon”, Anucon Paii, onna
U3 COBPEMEHHBIX aKTHBHBIX UCCIIefoBaTeNel (hopMaIn30BaHHBIX CTPYKTYP, IPUBOIUT
Y aHAJIU3UPYET LENbIN Psii TEPMUHOB, UCIIOJIB3YEMbIX JTUHTBUCTAMU JJII HAUMEHOBA-
HUs (POpPMAM30BaHHBIX 1I€TIOYEK, B yacTHOCTHU: chunks, formulaic speech, multiword
units, collocations, formulas, prefabricated routines, conversational forms, holophrases,
ready-made utterances.

PaccmarpuBasi ¢opmai3oBaHHBIE CTPYKTYpbl KakK SIBJICHHE, OXBATBHIBAIOIIIEE
pa3TUYHbBIC THUIBI [IEMIOYEK CIIOB, KOTOPBIE XPAHATCS W M3BJIEKAIOTCS W3 MAMATH IIEJIH-
koM, A. Paii ipeqnaraet cieaytoinee onpeiesieHue 3TOro SBICHUS:

“A formulaic sequence is a sequence, continuous or discontinuous, of words or oth-
er elements, which is, or appears to be, prefabricated: that is, stored and retrieved whole
from memory at the time of use, rather than being subject to generation or analysis by
the language grammar” [7, c. 465].

A. Pai1 paccmarpuBaeT 11e10cTHOCTS (Wholeness) B kauecTBE OCHOBHOM XapakTe-
pPUCTUKU (OopMaTH30BaHHBIX CTPYKTYp. COTMacHO ee ONpeneNeHnt0, TaKue CTPYKTYPHI
MOTYT OXBaTbIBaTh KaK HEMPEPBIBHbIC, TAK U JUCKPETHBIE CTPYKTYPHI TUTIA the point of

. IS that.... Onpenenenue, 0JHAKO, UCKIIOYAET T€ IEMOYKH, B KOTOPBIX UMEET MECTO
cyoctutyus aneMeHToB Tunia pull his leg/pulling his sister s leg/yank her leg, etc.), unu
Kakas-nmubo TpaHchopmaius CTPYKTYphl, Kak, Harpumep, chew fat / fat chewing / fat
chewer.

PaccmarpuBas HekoTopsie xapakrepuctuku @C B pazaene “Selected characteristics
of formulaic sequences”, H. IlIMuT Tak:ke mpOTUBONOCTABISIET CTPYKTYphI, XapaKTe-
PU3YIOIINECS MOTHOW (PUKCUPOBAHHOCTBIO U T€, KOTOPHIE UMEIOT OTKPBITHIE MMO3UIINUH,
Ha3biBaeMble UM “‘slots”: “These sequences can be totally fixed (Ladies and gentlemen)
or have a number of “slots” which can be filled with appropriate words or strings of
words ([someone/thing, usually with authority] made it plain that [something as yet
unrealized was intended or denied]) [8, c. 3]. IIpu atom H. llIMuT yka3siBaet, 4To UMEH-
HO Takoe pazHocTopoHHee moHuMmanue cyuHoctu OC oObsicHsieT TOT (akT, 4TO Ccpe-
JIM MICCIIEZIOBAaTENIEH OTCYTCTBYET eAnHOoe MHeHue o cyuHocTH dC, uro mposBiseTcs
B HCTOJB30BAHUU WMHU PA3IMYHOM TEPMUHOJIOTHH TIPU ONKUCAHUM JAHHBIX CTPYKTYP.
OTmeuyasi, UTO B CBOEM HCCIIEIOBaHUU (DOpPMaJIM30BaHHBIX CTPYKTYp A. Paii Haxomut
oonee 50 takux TepmuHOB, H. IIIMUT Bce ke CKIIOHSAETCS K MUCIOJIb30BaHUIO TEPMUHA U
MOHUMaHUS, MpeIoKeHHbIX A. Paii — ‘formulaic sequences’.

[To cBoeit crpykrype, @®C MOrytr ObITh NpEACTABIECHBI IEMOYKAMU Pa3IMYHON
JUTUHBI — OT OJTHOTO CJIOBA JI0 LIETIOTO MPEUIOKEHUS HIIM HECKOIBKUX MpeiokeHnil. B
KauecTBe MPUMEPOB 3/1€Ch YMECTHO, C OIHON CTOPOHBI, IPUBECTHU CIOBA-TPEATIOKEHHS
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tuna Sure/OK, caMoCTOSTENbHOE UCITOIB30BAHUE MEKIOMETHM, a C IPYTrOol CTOPOHBI
MOCJIOBUIIBI, KOTOPHIE, B TIOJIHOM COOTBETCTBUH C MPEIOKEHHBIM A. Paii onpeneneHu-
€M, XpaHATCS B HAIICH MaMsITH U U3BJICKAIOTCS U3 HEE B 1IETIOM BH/IC.

[Tockonbky ucnonb3zoBanue O@C 00yCIOBIEHO KOHKPETHBIMU YCIOBHUSIMU KOMMY-
HUKAILMHA, OHU YIOTPEOJSIFOTCS JIJI PEIICHUS CaMbIX Pa3IUYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
3a/1a4, B MEPBYIO OYepe/lb, PUTYAbHOTO XapakTepa, TAKMX KaK MPUBETCTBHUE, MPOIIA-
HUE, MO3/IpaBjiIeHNe, IPUHECEHNE N3BUHEHUS, COOONIE3HOBaHMM U T. 1. Takue couera-
HUS ITUPOKO TPUMEHHMBI B CTAHIAPTHBIX CUTYallUAX, B KOTOPBIX pedyeBas COCTaBIIs-
I0IIIasi HOCUT YeTKO (hOpMaIM30BAaHHBIN XapakTep. B kauecTBe mpuMepa MOXKHO TPH-
BECTH LIEJIBIA P CUTYyaIMii, HAIPUMED, CUTYallUI0 3HAKOMCTBA, B KOTOPOH ITHKETOM
npennuceiBaetcs ynorpedinenue takux OC kak Let me introduce / Please meet/ Pleased
to meet you wiu nipuHecenue u3BuHeHus (Excuse my back). Ilpeanaras rocTsim oTBe-
JaTh KaKoe-To OJIt0/1a, XO3sUH (X03s1iKa, He 33 lyMbIBasiChb, TOBOPUT Please help yourself
fo...., a BRBIpOXKCHHE BSKIIMBOU IIPOCHOBI, Kak MpaBuiIo, HaunHaeTcs cinoBamu Could you
please, Would you mind...

XapakTepHo, uto umeromas (Gopmy Bompoca dpaza How do you do uHe TpebyeT
psIMOTO OTBETa, HECMOTPsI Ha (opMy BOIpoca, a mpeanoiaraer otser How do you
do / Hello./ Please to meet you. AHanOTU4HO, TO €CTh HE MpeAroaras npsMoro oTBe-
Ta, (PyHKIIMOHUPYET W BOMPOCHUTENBbHAS CTPYKTypa How are you, UCTIONB3ys KOTO-
PYIO TOBOPSIIUN HE PACCUUTHIBACT MOJTYYUTH MPOCTPAHHBIM OTBET U JOBOJIBCTBYETCS
dbopmansHbIM O0TBeTOM Thanks, I'm fine. And you?

Taxoe ynorpebdnenue ®C, xorja Ha NepBbId MJ1aH BHICTYHAET HE NMPSMOE CEMaHTH-
YeCcKoe 3HaUeHUe Gpasbl, a ee mparmMaTudeckas poiib (Toaep kaHue pa3roBopa, Coooe-
HUE ITHKETA, BRIPAKCHHE JIPYKEIFOOHOCTH, U T. 1. IBJISETCS BEChbMa pacpoCTPaHEHHBIM
(Nice weather, isn 't it? / Thank you, I'm glad you like it wmm Thank you, I am glad you
think so B OTBET Ha MOXBajly COOECEIHUKA B Balll aJIpecC U T. 1.).

B cBoeit pabore “Formulaic Sequences in Action”, BXoasmield B COOPHUK IO
ero penakmueir “Formulaic Sequences”, H. IlImutr otmedaer ‘Be3mecymiHocts’ DC,
a Takke TOT (PaKT, YTO OHU COCTABIIAIOT 3HAYUTEIBHYIO YacCTh JIIOOOTo AMCKypca [5,
c. 1], a Konpan Keromep cpaBHUBaeT peueByIO AESATEILHOCTH C WCIIOJHEHHUEM pO-
JIel, B KOTOPBIX SI3BIKOBAsi COCTABJISIONIAS SIBISAECTCA ‘‘CTEPEOTUIIHON U “‘COUAIBHO-
caHkIroHupoBaHHOU”: “We play parts, and a good deal of what it means to play a part
is learning the lines. The stereotypical socially sanctioned lines are often provided by
the oral tradition of the particular role one is acquiring. In many real-life parts, the script
(the discourse structure rules in our terms) plays a significant role.....” [5, c. 44].

B cBeTe Bcero BhIlIeCKa3aHHOTO, aKTyaJIbHBIM MIPEAICTABIIAETCS HE TOIBKO JAJIbHEH-
mee m3ydenne @C u cucremarusanus Ux QYHKIUH, HO U pa3paboTka METOIUIECKUX
MPUHITAIIOB WX BKJIFOUCHHS B TIPOIIECC 00yUeHUsI HHOCTPAaHHOMY s3bIKY. [locnennsis 3a-
Jada mpruoopeTaeT 0coOyr0 3HAYMMOCTh B YCIIOBHSX, KOT/Ia 00ydaeMble HE HAXOSITCS B
COOTBETCTBYIOIICH SI3BIKOBOU Cpejie, MOCKOJIbKY CaMo M0 ce0e 3HaHUE TaKUX CTPYKTYP
HE CIIOCOOHO 00ECMEeUnTh UX aJICKBAaTHOE HUCIIOIB30BaHHE, a C HEOOXOIUMOCTHIO JTOJIXK-
HO OBITH JIONIOJTHEHO 3HAHUEM CHEIU(PUKHI X UCIIOIB30BaHUS HOCUTEISMU S3bIKA.
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T. O. Macnoeécoka,

suxkaIaoay Kageopu nepekiady ma Mo8O3HABCMEA
Gaxynememy nine8icmuKy ma nepexkiaoy,
Miscnapoonuu eymanimapuuil yHigepcumem

PUCHU MI®OJIOT'I3MY Y NOE3IAX BACUJIA CUMOHEHKA

Mi¢onoeTunka B ykpaiHChK1H JITEpATypl € MaJIOAOCH1IKEHO0. JlocaigHuKkaMu MiQy
oymu O. O. Ilore6ns, O. Adanacwes, K. JleBi—Ctpoc, I'p. I'padosuy, H. ®paii, P. bapr,
P. Baiimann, @. [Ixeci, B. Paiitep ta in. Ha nymky O. AdanacneBa Mid € 1aBHbOIO 1O~
esiero [7, c. 583]. Omnak cmif 3ayBakuTH, 110 Mid 1 Midonoris (B po3yMiHHI CHCTEMH
Mi(iB, a He HAYKH, 110 BUBYAE OCOOIMBOCTI Mi(iB) He € YnMOCh HenoinbHUM. M. I'bop-
peca IoBOIUB, IO crovaTtky OyB oawH Mid, mpamid. [loctynmoBo Midororis Brpadae
CBOIO KOJIGKTMBHY O3HaKy. MiQ MpoJoBKy€e AiSITH, IPOLEC CTBOPEHHS HE 3aBEPIIHUBCS.
Midormnoris — KOJIEKTUBHUHN TBip MUHYJIOTO.

MerTa mponoHoBaHOI CTaTTi — JOCHIIUTH MOETUKY TBOPIB HA MaTepiali noe3iii Ba-
cwiist CuUMOHEHKa (pPO3KpUTH Ta NTOKa3aTu Mi() y LIApUHI TOETHKN).

AKTyanbHICTh HAIIIOTO JOCIIIEHHS BOaYa€MO B TOMY, 1110 TToe3is Ta moetuka B. Cu-
MOHEHKA ¥ /10 ChOTO/IH1 3aJIMIIAETHCS] HEIOCTaTHHO BUBUEHOIO.

Mi¢u OyBaroTh pi3HUMHU, BOHU PO3PI3HIIOTHCS 32 YaCOM BUHUKHEHHS, TOXOKEH-
Hs 1 32 3micToM. Kiton JleBi Ctpoc mae paiiiro, mo: «mid 3aBKIu HAJIEKUTh A0 MOIH
MUHYJIOTO; «JI0 CTBOPEHHS CBITY» a00 «y MepIi Bikn»; y OyAb—SIKOMY pasi «IyKe JaB-
HOY, aJie CTIPaBKHE 3HAYEHHS Mia BUTIKAE 3 TOTO, IO MOI1, K1 3/0TaTHO B1OYBaIHCS
B SKHICHh MPOMIXKOK 4acy, YTBOPIOIOTH IlI¢ i MOCTiMHY CTPYKTYypy. | BoHa ogHOYacHO
HAJICKUTh JO MUHYJIOTO, TEMEPIIHHOro 1 MaOyTHROTOM[S, ¢. 198]. 3aranom mid po3-
IIHIOIOTH «SIK BIIOUTTS B)KJIMBOTO ¥ iICTUHHOTO 3B’S3Ky MiX sBUIIaMU» [4, c. 52]. I'p.
['paboBuy BHU3HAuYa€e I’SATh 3arajbHUX MpPUKMET Mida. BaxkuBa puca midonoriaHoro
MUCJICHHS — 1€ CAHXPOHHICTh BUTBOPIOBAHOTO MTOETOM CBITY:

1) 3a cBO€EIO OyMOBOIO Mih BiI3HAYAETHCS HAIMIPHICTIO i OaraTosiHINHICTIO, TOOTO
e Oe3nepepBHE BUPOOJIEHHS CTPYKTYPH (200 «JIyMKW», «1J1€1») IIITXOM reTepOreHHO-
T0, aJie 3aKIHYCHOTO PSIAY MOAIN YU CTPYKTYPHHUX OJUHUILH («TeM» a00 «MOTHBIBY), K1
HOTr0 CKIJIa/1al0Th, HAIIPUKJIA/, TOETOBE PO3YMIHHS YKPAiHU SIK KEPTBU.

2) 3 momIsiy TMHAMIKHU — SIK PO3BUTKY OMOBI[I, TaK 1 B3a€MOBIIHOCHH M1k €JIeMEH-
TaMu, — Mi() pO3BUBAETHCS Yepe3 psif OIHAPHUX OIMO3ULINA Ta MPUMHUPEHb MK HUMU;
OTIO3HIIiS HA HIKYOMY PIiBHI CTPYKTYPH 3HIMAETHCS MPUMHUPEHHSIM CTOPIH HA BUIIIOMY
piBHi.



